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Installation carte Heidenhain IK220  
 
 
L’installation ”Plug ‘n Play” des drivers de la carte IK 220 fonctionne avec Windows XP. 
 
Procédure d’installation : 
 

- Arrêter l’ordinateur. 
- Insérer la carte dans un emplacement PCI libre et fixer celle-ci. 
- Démarrer l’ordinateur. 
- L’assistant d’installation d’un nouveau périphérique démarre. 
- Suivez les instructions de l’assistant. 
- Sélectionner le répertoire approprié pour l’installation des drivers  \Drivers\IK220. 

 
 
“Plug ‘n Play” drivers for Windows 98, Windows 2000 and Windows XP are available for the 
hardware installation of the IK 220. 
 
Proceed as follows: 
 

- Switch the PC off. 
- Mount the interface card. 
- Start the PC. 
- The Wizard for the new hardware is started. 
- Follow the Wizard’s prompts. 
- Select the appropriate subdirectory for the operating system under \Drivers\IK220. 

 
 
Zur Hardwareinstallation der IK 220 stehen "Plug 'n Play" Treiber für Windows 98, Windows 2000 
und Windows XP zur Verfügung. 
 
Gehen Sie dabei wie folgt vor: 
 

- Schalten Sie den Rechner aus 
- Montieren Sie die Interfacekarte 
- Starten Sie den Rechner 
- Der Assistent für neue Hardware wird gestartet 
- Folgen Sie den Aufforderungen des Assistenten 
- Wählen Sie das entsprechende Treiberunterverzeichnis unter \Drivers\IK220 für Ihr 

Betriebssystem aus. 
 
 


